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צו דנובו לײגומוד 

אין דעם דאזיקן ביכל סומען ארײן פיר ארטיקאען פון ד״ר חײם 
זשיטי^אװססי װעגן י♦ ^ פרץ ׳ געשריבן איז 1905, 1915 און 1940. 

דער ערשטער ארטיק? איז געװען פארעפנטלעכט אין יאר 1905 אין 
דער ניױיארקער צײטשריפט ״דער צײטגײסט׳/ אונטערן נאמען ״ידער 
סינסטאער, דער פרײדענקער, דער ײד׳/ ער איז איבערגעדרוקט געװארן 
איז דעם זאמ׳צבוך צו פרצעס אנדענק ״י. צ פרץ״ (ניױיארק 1915). 
ס׳איז געװען אײגנט^עך דער פרץ־נומער פונעם זשורנא^ ״?יטעראטור 
און אעבן״. ד״ר זשיטלאװסקי האט צוגעגעבן אזא פארבאמערסוע: 
״עס פארדריסט ■מיד זײער, װאס עס איז פאר מיר אוממעגלעך געװען 
צו באטײליקן זיך אין דעם &רץ־נומער פונעם ^יטעראטור און אעבן׳ 
מיט א םפעציעצ צו^יב דעם געשריבענעם ארטיסצ איך האב מיר דער־ 
אויבט צו געבז »ז ארטייס^ ■װאם איז דערשינען גענוי מיט צען יאר 
צוריק♦ דער אעזער קאן פון אים זעען, אין זואס •פאר ־א טאן מען האט 
נאך דעמאצט געדארפט שרײבן װעגן פרצן און דער ײדישער יציטעראטור 
בבלל״. 

־דע־ד צװײטער ארטיק? ״na דער דענהער״ איז פארעפנטצעכט גע־ 
װארן אין ניױיארסער ״טאג״ דעמ 9טן אפר< 1915, א פאר טעג נאך 
פרצעס טויט♦ דער ארטיקא איז *עשריבן *געװארן ״אויף דער הײסער 
מינוט׳/ װי ד״ר ח♦ זשיט5א.װסקי זאיגט♦ דעם דאזיקן ארטיק? האבן 
מיד ערשט איצט אפגעזוכט און ער איז דעריבער נישט ארײן אין ד״ר 
ח. זשיט^אװסקיס בוך, זואס חנרשײנט איצט, אין זײן ״װיזיע און מך 
דאנס׳/ װאו סיזײנען, צוױשן יאנדערן, ארײן דרײ פיד־אפרואנדלוננען פון 
ד״ר ח♦ זשיטאאװססי♦ 

דער דריטער ארטיס^, װאס קומט ארײן אין דעם איצטיקן ביכל, 
איז די רעדע, װאס ד״ר חײם זשיטצאװססי האט געהא^טן אין אפריא 
1915 אויףי דעם הזכרה־־אװנט נאך י♦ פרץ אין נידיארקער גןוארנעױ 
האא. װי מיר זעען פון די ערשטע שורות פון דעם ארטיקל האט ״דער 
קאמיטעט פון ײדישע שריפטשטעלער, זואס האט אראנזשירט דעם טרויער־ 
אװנט (װאס זײן פארזיצער איז געװען שצום־׳עאיכם), באאויפטראגט ד״ר 
ח. זשיט^אװססין צו ה,א?טן די פײער^עכע רעדע און ארויסברענגען, אין 
קורצע שטריכן, אן אצנעמײנע כאראקטעריסטיק פון פרצעס ?עבן, שאפן 
און טאן ׳ כדי זײז בי^ד, — װי ד״ר זשיטלאװסקי זאגט — זאא ?עבע- 
דיקער שטײן פאר אונדזערע אויגן, און כדי אונדז זאל קצארער װערן 
דער גרויסער פאדאוםט, װאס עס האט געטראפן אונדזער פאיצק און אונ־ 
דזער ?יטעראטור מיט זײן אזוי פריצײטיקן אװעסגײן.״ 
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דער פערטער ארטיהא ״פרץ, ׳חנר נביא פון האמן*'/ איז 8 געשדי- 
בענע רעדע, — די רעדע ■װאס איז געהאאטן געװארן אויףי דער גרויסער 
3רץ־פײערונג דעם 21טן אפר< 1940, צו י. 5. פרצעס 25טן יארצײט, 
װאס איז אראנזשירט געװארן דורכן איהװ* אין ניױיארק אינעם גרױסן 
מאנהעטן םענטער בײם בײזײז פון א דרײ טױזנט צוהערעה זײן דאזײןע 
רעדע האט ד׳׳ר ח♦ זשיטיצאװססי אנגעהויבן מיט די װערטער: ״אין א 
רעדע אויףי דער ערשטער הזכרה נאך פרצעם אפא/גבן, האב איך ארױכד 
געזאגט דעם געדאנס, אז מיר ד&רפן דערפאר באטואכטן פרצן וױ דעם 
פאטער פון דער מאדערנער ײדישער ?יטעראטװ/ וױיא נאר מיט אים 
העדט די י5יטער8טור אויו* צו זײן אײנצאנע עפיזאדן און זי .װערט א 
שטראם, -װאה גיסט זיך פאנאנדער אין אן איצץ ברײטערןפצוס ♦ ♦ ♦״ 

װי מיר זעען, זײנען די אאע פיר ארטיסצען פון ד״ר ח♦ זשיט^אװסקי, 
געשריבן אין די יארז 1940-1905 װיכטיקע טיי^ן פון א פרעכטיקער ביא־ 
גײסטערטער און גאײכצײטיס טיפער כאראקטעדיסטיס און אפשאצונג פון 
יצחק ?ייבוש פרץ, װאס איז געגעבן געװארן דורך דעם גרויסן ײדישן 
שדײבער און דענסער ד״ר חײם זשיטלאװםהי♦ 

אין די אאע פיר אחטיס^ען האצט ד״ר ח♦ זשיט5א,װססי איז אײן 
ב8טאנען, אז ער .בגורט־גו באויז אײנמוע מאמענטן און ע^עמענטן פון 
פרצן דעם קינסטלער און דענסער, און r> m׳׳n*n* :גאר .ביאזונדער צױ 
טרעטן צו שטודירן דעם פי^זײטיקן גײסטרײכן na♦ פון די ארטיסאען 
זעען מיר װי גרוים עס איז געװען דער אפשײ, יראת הכבוד און פאר־ 
ערונג פון ד״ר ח♦ זשיטאאװסקי פאר י♦ 5 פרץ♦ 

אין .דער רײכער פארשיידנאדטיקעד פי^א^ירנדי^ער ןפדץ־־איפוע־ 
ר&טור .װעאן ד׳׳ר ח♦ זשיטי^אווסקיס פרץ־־אפשאצונגען זיכער פארנע־ 
מען א חשובן ארט מיט זײער אײגנארטיקער פארטיפטן צוגאע צו פרצן 
און צו זײן אידײאישער װע5ט♦ 

זײז אעצטז אדטיסצ, די חגדע, געהא^טן .אין 1940, פארענדיהט ד״ר 
ח♦ זשיטאאוװסקי מיט די פי^זאגנדיקע און דעױהויבענע װערטער: 
״פרצעס שאפן איז געװען דער בעסטער אויםדרוס פון דעם אויפגע־• 
װאכטן װיאן צו 5עבן און צו סעמפן אוז ניט אונטערצוגעבן זיך, ־װי עס 
זאל זיך אמאא ניט דוכטן, אז די ערד װיא אונדז אײנשאיעען . .. קעמפן! 
שטרעבן צו טריאומן^ דודך די העכסטע קרבנות! — דאס איז פרצעס 
דו^ — דערפון זײז װירסונג. דאס איז אויך זײן צװאה צו די דורות , / 

און דאם איז דאך אײגנט^עך אויך ד״ר חײם זשיטצאווםהיס רון5, 
מאנוע און צװאה צו אונדז אאעמען! 



י. ל. פרץ דער קינסטלער 



יעדעס מאל, װען אוגדזער אײנעם פון די ״פארליבטע אין דעם 
זשארגאן״ פלעגט אױסקומען צו אמפערן זיך מיט די קעגגער פון דער 
ײדישער ליטעראטוד, פלעגט פרץ זײן אײגער פון די בעםטע װאפן אין 
אונדזערע הענט♦ 

״װאם דארפן מיר זיד קריגן װעגן דער מעגלעכקײט פון א ײדישער 
ליטעראטור אויף דעם גײעם אײראפײאישן שטײגער ו אט האט איר זי א 
פארטיקע % לײענט פרצן!״ 

דאם איז נאך געװען אין די צײטן, װען דאם ליטעדארישע ױגגװארג,— 
װי ש♦ אש, ד«♦ ד♦ נאמבערג, ל♦ שאפירא, — ד״אט זיך גאך ניט גאוױזן, װען 
ד♦ פינםקי האט נאך געהאלטן אין אױםפרואװן זײן קול♦ פרץ איז געװען 
אײגנטלעך דער אײנציקער ״קאזיר״ אין דער האבט, דערפאר אבער א״טויז 
קאזיר׳/ װאס דער •קעגנער האט געמוזט ״נעמען׳/ וױיל ער האט זי גיט 
געקאגט ״שלאגן״♦ 

פוגדעסטװעגן פלעגן זיך געפינען אזעלכע, װא-ם פלעגן װעלן שלאגן 
אויך די טױז♦ 

— 11... יא.♦♦ פדץ! גאר נישקשהדיק♦♦♦ אבער פרואװט אים אקארשט 
פארגלײכן מיט א שטיקעלע בײראן, » געטע, א שעקספיה א דאגטע, אפילו 
א הײנריך הײנע! וױפיל פעלט אים נאך צד זײערע קגעכל ? 

און איך האב מערערע מאל פארגליכן פרצן מיט די העכסטע פון די 
גדויםע, און — אםור אױב ער איז דערבײ ווען עס איז געפאלן אין ימײגע 
אױגן.♦♦ 

איך װיל/ ימען זאל מיך ריכטיק פארשטײן♦ װי שטאדק איך האב ניט 
ליב פרצן׳ קאן דאך די ליבע ניט פארבלעגדן די אויגן אזױ, אז איך זאל 
ניט אײנזען דעם מהלך צװישן אים און די אויבךדערמאנטע ריזן♦ אבער 
באשטײען דען אלע אגדערע אײראפײאישע ליטעראטורן פון לויטער 
בײראנס, געטעס, שעקספירס, ״אפילו״ פון דוײבדיך הײנעס ? און װאו 
זײגעז די טורגעניעװם, זאל8ס, ;מאפאסאנם, טשעכאװס און ׳די צענדליקער 
אנדערע אבגענומענע און בארימטע קיגםטלער, װאס זײערע נעמען זײבען 
שוין אויף אײביק פארשריבן אין ידער געשיכטע פון דער אלװעלטלעכער 
ליטעראטור ? שטעלט מען אבער אוועק פרצן צװישן זײ, האט עד זיך געװיס 
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e י. ל. מאלאמוט. 

אכואל איז געװעז8 מלד 

א 

אמאצ איז געװען א מאך, דער מצך האט געהאט א מצכה, און בײדע 
האבן געקעניגט איבער הונדערט און זיבן און צװאנציגן מדינות, און זײ האבן 
געהאט אן א שיעור אינזלען און טײכן, װעלדער און פעאדער, סנעכט און 
דינםטץ, שטערךזײער און בשוףי מאכערס, װי עס פאסט פאר א מלך מיט א 
מצכה. 

און געאעבט האט דער מצך מיט דער מצכה װײט, װײט פון זײנע 
אונטערטאנען, אויף א הויכן בארג, צוױשן בוימער און אין א סריטטאצנעם 
פאצאץ, װאס האט געהאט טרעפ פון מארמצ שטײן און גראניט און װענט 
פון שפיגצען, װי עס פאםט פאר א מצך מיט א מאכה♦ 

און אז דער מאך מיט דער מצכה האבן געעפענט די אויגן אין דער 
פרי, זענען ׳צען ש<£צאפ1 שוין געצעגען אויף זײערע קני פארטיס צו טאז זײער 
באפעצ♦ איז דער מלך/ אדער די מצכה ניט געזונט געװען, זענען צען פראפע־ 
סארן געשטאנען פארטיכן זײ צו הײאן. האט א מענטש זיך פארזינדיקט פאר 
דעב) מצף אדער דער מצכה ; זענען צעז תאױנים נעשטאנען פארטיס מיט א פאד־ 
צויגענעם שטרימ דעמ פארימשפטין צו הענגען. 

דעם מצךיס פאצאץ האט געהאט צען אײזערנע טױערן און יעדער 
טויער איז געװען פארריגעצט מיט צען ריגצען אוץ פארשצאסן מיט צען שצע- 
סער, װי עס פאסט פאר א פאצאץ פון א מצך מיט א מצכה♦ 



אײן זאך האט געפעלט אין דעם פאצאץ, א סינד, ױאם זאצ איבער 
הונדערט און צװאנציס יאר ירשינעץ די שטעט און די דערפער, די קנעכט און 
דינםמץ, די שטעח זײער און מכשפים, און די הונדערט און זיבן און צװאנציס 
מדינות, װאם האבן געהערט צו דעם מצך מיט דער מצכה. 

איז אװעקגעגאעען א יאר, צװײ און דרײ אוץ דער מאך איז ברתז מר 
װארן אוין* ד/$ר מצכה♦ 

— װאם סומט מיר ארויס פון מײז גאנצן קענערײך, אז מיין גןרוין 
װעט נאך מײן טויט ארויפגעזעצט װערן אויוז א פרעמדנס סאפ און מײן נאמן 



געשיכטעס פאר גרױס א1ן קלײן 
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און אט אזױ װעט זיר 
ענדיקן די כוילכאמע! 




1 ער לערער קוקט אף די קינדער און צללכנט אין 
קלאם־זשורנאל. אלע זײנען שוין דא: נארמאן,־ מאלקעלע, 
סטענלי, פערל, לענארד, בעלא, קאפל, ראכל, אװרעמל, 
הילדע, אלוױן, אוירװינג, עלען, — נאר פלל איז נאך 
ניטא: זי קומט דאך שטענדיק אין צײט? 

יער גיט א קלעפל אין טישל. עם װערט שטיל. ער 
קוקט אף זיינע שילער און שילערינס. ער פילט זללערע 

בליקן,־ אויפמערקזאמקײט: 

- הײנט, קינדער, לערנען מיר געשיכטע. אידישע 
געשיכטע. עס איז זללער װיכטיק צו קענען געשיכטע. 
זײער אפט כאזערט זיך געשיכטע איבער. און אז מע 
װײסט ׳ 'װאס ם׳איז געװען אמאל, מע פארשטױט, װאס סע 
קומט פאר איצט, - קען מען זיך פארשטעלן, װאס סע 
װעט שפעטער זײן, אין דער צוקונפט! 

אין די װערטער לויפט ארײן פלל א פארסאפעטע. זי 
איז פארפלאמט. זי אנטשולדיקט זיך, װאס זי האט פאר־ 
שפעטיקט. דאס איז די קלוגע פלל, װאס האט דערקלערט 
דעם לערער^אז אויב זי איז אמאל ניט רואיק אין קלאס׳ 
זאל ער ניט זײן ברויגעז אף ־איר. װײל: אין םקול מוז זי 
זיצן, װי א סאלדאט. אין דער הללם, מוז זי זיך אויפפירן, 
װי א מענטש.'איז"די ארדן-שול איר אללנציקע פרי_יע היים. 
זי האט דא אירע בעסטע פוײינט. איז טאמער רעדט זי 
אמאל שטילערהללט צו א כאװערטע, זאל דער לערער קײן 
פארלבל ניט האבן. 

און אזוי װי פלי האט נאר אראפגעװארפן פון זיך דעם 
מאנטל און זיך געלאזט צו איר פלאץ, האט זי גלייך אויפ־ 
געהויבן איר האנט: 

— לערער, לערער, איך האב זילער א װיכטיקע פרא־ 

גע צו שטעלןי 



